
Proving education pays
Les avantages des études
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INAC’s got other great jobs too!

• Environmental Assessment Officers

• Claims Specialist

• Water Resource Coordinators

• Communications Officers

• …and more!

AINC offre d’autres emplois intéressants!

• Agents d’évaluation environnementale

• Spécialistes des revendications territoriales

• Coordonnateurs des ressources en eau

• Agents de communication

• …et bien d’autres!
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When she’s not explaining benefits or 
handing out paycheques to co-workers, 

Nancy Nowdluk is still learning.

Lorsqu’elle n’est pas en train d’expliquer 
les avantages sociaux à ses collègues ou 

de leur remettre leurs chèques de
paye, Nancy Nowdluk continue d’apprendre.
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Nancy is part of Indian and Northern Affairs Canada’s (INAC) development
program for human resource specialists. Six more months and she’ll be a
Certified Compensation and Benefits Advisor.

With that she can work across Canada and beyond.

“INAC always promotes learning,” says Nancy.  “We’re also promoting Inuit
employment, and that feels great.”

Nancy fait partie du programme de perfectionnement des spécialistes en
ressources humaines d’Affaires indiennes et du Nord Canada (AINC). Dans
six mois, elle sera conseillère accréditée en rémunération et avantages sociaux.

Avec ce certificat, elle pourra travailler partout au Canada et même à
l’étranger.

« AINC encourage toujours l’apprentissage, a affirmé Nancy. Nous faisons
aussi la promotion de l’emploi des Inuits, et ça c’est formidable. »
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Still in school or already working, call to find out how learning pays at INAC.

Que vous soyez encore aux études ou que vous occupiez déjà un emploi,
téléphonez pour vous renseigner sur les avantages de l’apprentissage à AINC.
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